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Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2025 0029 FI CS 21-01-2025 FI NOTIF

2. Finland

3A. Työ- ja elinkeinoministeriö
Työllisyys ja toimivat markkinat -osasto
PL 32
FI-00023 VALTIONEUVOSTO
Puhelin +358 29 5047261
maaraykset.tekniset.tem@gov.fi

3B. Sosiaali- ja terveysministeriö
Turvallisuus ja terveys -osasto
PL 33
FI-00023 VALTIONEUVOSTO
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Puhelin +358 295 16001
kirjaamo.stm@gov.fi

4. 2025/0029/FI - X00M - Zboží a různé výrobky

5. Výnos ministerstva sociálních věcí a zdravotnictví, kterým se mění výnos ministerstva sociálních věcí a zdravotnictví o
označování a jiném vzhledu tabákových a souvisejících výrobků a jejich jednotkových balení

6. Tabákové výrobky, elektronické cigarety, náhradní náplně, kapaliny s obsahem nikotinu, jiné kapaliny než kapaliny s
obsahem nikotinu, které jsou určené pro použití v elektronických cigaretách

7.

8. Zákon o tabáku (549/2016) byl změněn zákonem xx/2025, který vstupuje v platnost dne pp.kk.202x. Do zákona byla
doplněna definice bezdýmných nikotinových výrobků, které zahrnují nikotinové sáčky a výrobky, které se jim velmi
podobají. Nikotinové sáčky rovněž splňují definici tabákových náhražek. Podle právních předpisů musí být vzhled
bezdýmných nikotinových výrobků a jejich jednotkových balení harmonizován.

Další ustanovení o vzhledu výrobků a jejich balení jsou vydávána na základě výnosu Ministerstva sociálních věcí a
zdravotnictví v souladu s tabákovým zákonem. Z tohoto důvodu se navrhuje změnit výnos Ministerstva sociálních věcí a
zdravotnictví o označování a jiném vzhledu tabákových a souvisejících výrobků a jejich jednotkových balení (591/2016)
tak, aby obsahoval rovněž ustanovení o povoleném označování a jiné obchodní úpravě bezdýmných nikotinových výrobků
a jejich jednotkových balení. Kromě toho se navrhuje změnit ustanovení § 22a a § 22b výnosu tak, aby zohledňovaly
bezdýmné nikotinové výrobky a jejich jednotková balení. Navrhovaná právní úprava by byla v zásadě podobná právní
úpravě týkající se tabákových výrobků a elektronických cigaret a jejich jednotkových balení.

Nařízení o harmonizaci bezdýmných nikotinových výrobků a jejich jednotkových balení vstoupí v platnost jeden rok po
vstupu zákona v platnost

9. Navrhuje se, aby byla do výnosu vložena nová kapitola 3c, kterou se stanoví povolené označování a jiný vzhled
bezdýmných nikotinových výrobků a jejich jednotkových balení.

Navrhuje se, aby byl do výnos vloženo nový §19i, který by stanovoval další ustanovení týkající se povoleného označování
jednotkových balení bezdýmných nikotinových výrobků, jako jsou typ písma, barva, velikost a obchodní úprava názvu
značky. Nařízení by bylo podobné stávajícím právní úpravě týkající se povoleného označování maloobchodních balení
tabákových výrobků, elektronických cigaret a náhradních náplní.

Navrhuje se, aby byl do výnosu vložen nový § 19j, který by stanovil další ustanovení o vzhledu jednotkových balení
bezdýmných nikotinových výrobků, jako je tvar, barva a materiál. Navrhované nařízení o tvaru a materiálu jednotkových
balení by do značné míry odráželo tvary a materiály obalů pro bezdýmné nikotinové výrobky v jednotkových baleních,
které jsou v současné době na trhu. Navrhované nařízení o barvě obalů by odpovídalo stávající právní úpravě týkající se
barvy jednotkových balení tabákových výrobků, elektronických cigaret a náhradních náplní.

Navrhuje se vložit do výnosu nový § 19k, který by stanovil označování a jiný vzhled bezdýmného nikotinového výrobku,
jako je barva výrobku, jeho složení a tvar bezdýmného výrobku baleného v dávkovací jednotce. Navrhované nařízení by
odpovídalo výskytu bezdýmných nikotinových výrobků na trhu balených v dávkovacích jednotkách.

Navrhuje se, aby byl § 22a výnosu změněn tak, aby zohledňoval navrhovanou novou kapitolu 3c. V důsledku navrhované
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změny nesmí být označení uvedené v kapitolách 3a až 3c vyznačeno tučným písmem, kurzívou, podtržením nebo jiným
způsobem zvýrazněno. Navrhuje se, aby byl § 22b výnosu změněn tak, aby stanovoval rovněž označování v rámci
informací o výrobku v případě bezdýmných nikotinových výrobků.

10. Odkazy na základní texty: Základní texty byly předloženy v souvislosti s dřívějším oznámením:
2024/0643/FI
2024/0516/FI

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ano

16.
Hledisko TBT:
Návrh je technickým předpisem nebo postupem pro posouzení shody

Hledisko SPS: Ne

**********
Evropská komise
Kontaktní bod směrnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


